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2024

MASS SCHEDULE OFFICE HOURS 

CONFESSIONS

Parish Office
Monday-Friday:  
9:00 a.m.-4:00 p.m. 
Sunday: 8:30 a.m.-12:30 p.m.

Oficina Parroquial
Lunes a viernes
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Faith Formation
Monday-Thursday:
10:00 a.m.-3:00 p.m. 

Formación en la fe
Lunes a jueves:
10:00 a.m.-3:00 p.m.
 
Oficina del  
Ministerio Hispano
Lunes a miércoles:
9:00 a.m.-3:00 p.m. 
Jueves 9:00 a.m.-8:00 p.m.
Email: agarcia@sta.org

Saturday:  
3:30 p.m.-4:30 p.m. 
By appointment calling 
the Parish Office at 770 475 4501

Monday - Friday: 
Noon (English) 

Wednesday:  
Noon Senior Mass (62+)* 

Jueves:  
7:00 p.m. (Español) 
 
Saturday Vigil: 
5:00 p.m. (English) 
7:00 p.m. (Español) 

Sunday: 
8:00 a.m. 
10:00 a.m.*
2:00 p.m.  (Español)*
5:00 p.m. Life Teen Mass

                                

*Mass is livestreamed through our 
Facebook page and posted  
on our website (www.sta.org) and 
YouTube following 
each Mass.

* La misa se transmite en vivo 
a través de nuestra página de 
Facebook y se publica en nuestro 
sitio web (www.sta.org) y en 
YouTube después de cada misa.

                                  

5th Sunday  
of Lent

5to Domingo  
de Cuaresma

BUT IF IT DIES,  
IT PRODUCES MUCH FRUIT.

John 12:24

pero si muere,  
da mucho FRUTO.

Juan 12:24



PRAY FOR OUR SICK

GIVE ONLINE
DONAR EN LÍNEA

FOLLOW US
SÍGANOS EN LÍNEA

Fr. PAUL W. BERNY
In Residence 

Fr. JUAN AREIZA
Pastor
Tel: 770 475 4501 ext 265
Email: pastor@sta.org

Fr. DAN FLEMING
Parochial Vicar
Tel: 770 475 4501 ext 111
Email: dfleming@archatl.com

Bob MacPhe
Ann Rodriguez
Ellen Reuland Coons 
Peter Gallagher 
Natalie Gerlach 
David Relyea 
Fr. Fernando Molina  
Restrepo 

Franna Keeling 
Lynn Brady 
Elizabeth DiGeorgio 
Ken Baker 
Kathleen Crim 
Kevin Tracy 

Mary Grahn 
Glenn Moore 
Henry Rushing 
Leah Bell 
Gracie Bell 
Valeria Del Cid 
Irma Posada

Monday, March 18 
Noon   (+) Dick Higgins by Mary Anne Higgins 

Tuesday, March 19 
Noon        (+) Joseph Kozak by Cathleen
 
Wednesday, March 20
Noon   (L) Tom Guilbert by Staff 

Thursday, March 21
Noon   (+) Jose Ramiro Samayoa by Humphress family
   (+) Robert Ludick by Mark & Karen Ludick
   (L) Martha Zamorano by Staff
7pm         (L) Iker & Dante Garcia by Andrea 
                       (+) Tadeo Rivas Ramos by Rosa Ramos 
                (+)Efren Ramos Cabriales by Rosa Ramos 
 
Friday, March 22 
Noon   (+) Maria Cham Pham by Lisa Pham

Saturday, March 23
5pm   For the intentions of the Parish Family 
7pm          (+)  Celina Ambrosini by Andrea    

Sunday, March 24
8am   (+) Maria Cham Pham by Lisa Pham
10am   (+) Juliet D’Silva Terrance & Bhumi D’Silva
2pm   (+) Eduardo Urrea by Marina Urrea
5pm   For the intentions of the Parish Family

CONFESSION/CONFESIÓN
Confessions take place on Saturdays 3:30 - 4:30 p.m. in the confessionals or by appointment. 
Please call the Parish Office at 770-475-4501 to make an appointment.
Las confesiones son los sábados de 3:30 a 4:30 p. m. en los confesionarios o sólo con cita previa. 
Por favor llame a la Oficina Parroquial al 770-475-4501 para hacer una cita.

BAPTISM
Baptism is a special step in your child’s faith journey, and we are  
honored to be part of it. The Church teaches us that parents are the primary  
educators in the faith of their children. Our Baptismal preparation is designed to  
assist parents, and godparents, in raising these children in the faith. To allow  
ample time to complete planning, expectant mothers are encouraged to  
contact us before their baby is born. For more information, contact Gail Graham  
at 770-475-4501, ext. 102.
Baptism Preparation Class 
 • Saturday May 18, 2024  
 

BAUTIZO
El bautizo es un paso especial en la vida de fe de su hijo y nos sentimos 
honrados de ser parte de el. La Iglesia Católica nos enseña que los 
padres son los principales educadores en la fe de sus hijos. Nuestra 
preparación bautismal está diseñada para ayudarlos a ustedes, padres y 
padrinos, a criar a estos niños en la fe. Para tener suficiente tiempo para 
completar la planificación, se recomienda a las mujeres embarazadas que 
se  comuniquen con nosotros antes de que nazca su bebé. Para obtener 
más información, comuníquese con Andrea García al tel 770-475-4501  
ext. 215.
La Clase de Preparación para el Bautismo 
• Sábado 13 de Abril 2024

REMEMBER IN YOUR PRAYERS
BIENVENIDO A NUESTRA FAMILIA
WELCOME TO OUR FAMILY

MASS INTENTIONS

OUR CLERGY

ARCHBISHOP ANNUAL APPEAL
2024 Parish Goal        $178,000.00 
Total  YTD Received                        $68,110.00  
Balance Over/(Under) goal                 ($109,890.00)      
 

STEWARDSHIP OF TREASURE
Offertory for Mar 3, 2024                        $38,796.92
Total YTD Collected Offertory                    $1,444,089.44
Total YTD Budgeted Offertory                    $1,521,000.00
YTD Budget Variance         ($79,910.56) 
  
*NOTE: Parish Fiscal Year is from July 1 to June 30.

Yellow 
envelopes in 
the pews are 
available for 
your second 

collection 
donations and 
can be placed 

in the collection 
basket or in the 
dedicated white 

boxes in the 
Narthex.
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www.facebook.com/stacatholicchurch/

www.instagram.com/sta_catholics/

www.youtube.com/
@stthomasaquinascatholicch8861

twitter.com/CatholicsSta

SECOND COLLECTIONS 
Mar 17  | Catholic Relief Services 
Mar 24  | Holy Places (Palm Sunday)

This list of those suffering illness is a ministry of Forever Young Friends and is 
updated at noon on Thursday every week. To be listed for six weeks, removed or 

extended, contact Jean Mense at jeanmense@gmail.com
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ALIMENTO ESPIRITUAL

GOSPEL MEDITATION  -  MEDITACIÓN DEL EVANGELIO

John / Juan 12:23-24

A middle-aged woman sat on the couch in my parish of-
fice and recounted to me a shocking list of terrible ca-
lamities in her life: addictions, terminal illnesses, financial 
loss, broken relationships, and so on. She smiled as she 
did so. “Please forgive me,” I asked, “but you seem to be 
smiling as you share this.” She said, “Father John, I am 
totally overwhelmed. But I’m smiling because I just can’t 
wait to see what good things God does with this mess.” 
She expected God would manifest His glory when she 
most needed it.
 
This week in the Gospel, God speaks from heaven for 
the third and final time in Jesus’ earthly ministry. It’s at a 
tough moment. Gentiles seek Jesus, who announces his 
terrible suffering, and then boldly prays, “Father, glorify 
your name!” John then writes: Then a voice came from 
heaven, “I have glorified it and will glorify it again.” Was 
the task of drawing the whole non-Jewish world to him-
self overwhelming? Or was it the terrible specter of cruci-
fixion? Whatever it was, the crushing weight triggers his 
turning to the Father with an unshakeable expectation of 
divine glory to burst through. And indeed, it did on Easter 
Sunday. In our burdens, our greatest strength is to turn to 
God and boldly ask Him for 
His glory. 

Lenten challenge: This week, 
I invite you to list out every-
thing which is a burden to 
you. Write it down. Then add 
these words: “Father, glo-
rify Your name in all these 
things!” Put that paper in your 
pocket or purse when you 
come to Holy Week liturgies 
next week. You might smile 
at the most unlikely times.   
  
 -Father John Muir

Todos, sin duda, durante nuestra vida, llevamos 
sobre nuestras espaldas diferentes clases de cruces. 
Enfermedades, problemas económicos, falta de 
vivienda, status migratorio, por mencionar algunas 
situaciones. Hoy, la Liturgia nos lleva a ver que Dios 
no está solamente para resolver problemas inmediatos 
o de emergencia. Él está presente siempre en cada 
circunstancia que estemos viviendo. Nuestro deber es 
buscarlo todos los días. “Ven, Señor, en nuestra ayuda, 
para que podamos vivir y actuar siempre con aquel 
amor que impulsó a tu Hijo a entregarse por nosotros” 
(Oración colecta). Algunas veces tenemos miedo en lo 
que vivimos, nos sentimos solos y hasta desesperados, 
no sabemos a quién acudir. ¿Qué hacer?

Jesús nos da prueba de ello en este V Domingo de 
Cuaresma. «Ahora mi alma está turbada. ¿Y qué diré? 
“¿Padre, líbrame de esta hora”? ¡Si precisamente he 
llegado a esta hora para enfrentarme con todo esto! 
Padre, ¡da gloria a tu Nombre! Entonces se oyó una 
voz que venía del cielo: “Lo he glorificado y lo volveré 
a glorificar”» (Juan 12, 27-28). ¿De qué forma damos 
gloria a Dios? ¿Cómo nos libramos de los momentos 

de soledad e incertidumbre? 
Es bueno tener un plan 
para afrontar con valentía 
como Jesús lo hizo en su 
tiempo. ¡Acudió a su Padre 
del cielo! Con su Muerte y 
Resurrección, Jesús afirma 
el Reino del amor. Llevando 
nuestra cruz diaria con 
dignidad, también afirmamos 
ese reino de unidad y paz 
que tanto necesitamos. 
¡Que nadie Señor haga 
callar la victoria de tu Cruz, 
que es mi victoria!   

         



EMAIL ABIGAIL BYRON-GOSLIN AT:  
ABYRONGOSLIN@STA.ORG FOR MORE INFORMATION

STA FAITH FORMATION
FORMACIÓN EN LA FE
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PARA EL PROGRAMA FFL DE PRIMARIA
LOS DOMINGOS 8:40-9:55 AM Y 12:45-13:30PM

REGÍSTRESE EN LÍNEA  EN STA.ORG
EN LA PESTAÑA FORMACIÓN EN LA FE

PARA MÁS INFORMACIÓN ESCRIBIR A ABIGAIL BYRON-GOSLIN  
AL CORREO ABYRONGOSLIN@STA.ORG 

ESCUELA SECUNDARIA PROGRAMA LIFE TEEN
LOS DOMINGOS 3:15-4:30 PM Y JUEVES 7-8:15 PM

PROGRAMA EDGE DE ESCUELA INTERMEDIA
LOS DOMINGOS 8:30-9:45 AM Y 15:15-16:30 PM

HIGH SCHOOL LIFE TEEN PROGRAM 
ON SUNDAYS 3:15-4:30 PM AND THURSDAYS 7-8:15 PM 

MIDDLE SCHOOL EDGE PROGRAM
ON SUNDAYS 8:30-9:45AM AND 3:15-4:30PM

FOR ELEMENTARY FFL PROGRAM  
ON SUNDAYS 8:40-9:55 AM AND 12:45-1:30PM

REGISTER ONLINE AT  
STA.ORG UNDER THE FAITH FORMATION TAB

CATECHISTS NEEDED SE NECESITAN CATEQUISTAS

  
CCoonnffiirrmmaattiioonn  22002244    --  PPuurrppoossee  tthhrroouugghh  LLiiffee  TTeeeenn  
 

Sunday, January 14, 2024 – Parents and Candidates Meet 

8:00 AM - 10:00 AM | Rooms 201/202  

Sunday, January 28, 2024 

8:00 AM - 10:00 AM | Lower Quad  

Sunday, February 11, 2024 

8:00 AM - 10:00 AM | Parish Hall 

Sunday, February 25, 2024 

8:00 AM - 10:00 AM | Parish Hall 

Sunday, March 17, 2024 

8:00 AM - 10:00 AM | Parish Hall 

Sunday, April 7, 2024 

8:00 AM - 10:00 AM | Parish Hall 

Sunday, May 5, 2024 – Parents, Candidates, Sponsors 

8:00 AM - 10:00 AM | Parish Hall  

Confirmation Retreat: Aril 12-14 | Camp Hidden Lake  

Confirmation Mass: Saturday, May 11, 2024, at 9 AM 
 
 

 

  

STA SUMMER CAMPS
REGISTRATIONS ARE OPEN NOW!

Early Bird 40% Discount
until April 7

COVECREST 
SUMMER CAMP

High School
July 1-6 

HIDDEN LAKE
SUMMER CAMP
Middle School
June 3-8



STA NEWS
Noticias Parroquiales 
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LA FAMILIA 
DE LA IGLESIA DE 

STO. TOMÁS DE AQUINO

le brinda una 
cordial bienvenida a

COMO NUESTRA NUEVA 
CONTADORA

KAREN DIAZ

THE FAMILY OF 
ST. THOMAS AQUINAS  

CATHOLIC CHURCH 

gives a  
heartfelt welcome to

OUR NEW  
BOOKKEPPER

KAREN DIAZ

 LENT AT A GLANCE

Holy Saturday,  March 30
9:00 am Rites of Preparation for the Elect 
1:00 pm Blessing of Easter Foods  in the Chapel 
9:00 pm Easter Vigil (Bilingual)

Easter Sunday,  March 31 
Masses at: 
8:00 am in the church (English) 
10:00 am  in the church (English) 
12 noon in the church (English) 
2:00 pm in the church (Spanish) 
(overflow for all Masses  
will be in the parish hall)

Stations of the Cross  
Fridays in English at 11:15 am 

and at 7:00 pm (Bilingual)

Holy Thursday,  March 28  
8:00 pm Mass of the Lord’s Supper (Bilingual Mass)

Good Friday,  March 29 
12:00-2:00 pm Meditation on the Seven  
Last Words of Christ with the music of Taizé 
3:00 pm Stations of the Cross in the Church (English) 
4:30 pm Bilingual Living Stations of the Cross outside 
Following the living Stations of the Cross: 
Liturgy of the Passion (Spanish) 
8:00 pm Liturgy of the Passion (English)

THE SACRED TRIDUUM 2024

To download  a complete Lenten program please go to our website www.sta.org

URGENT FOOD NEEDS

The Food Pantry here at St Thomas is in need  
of your help to restock its shelves after serving many  

over the holidays.  
We need non-perishable items such as: 

 
Laundry pods, bar soap, canned fruits 

oatmeal, grits, Walmart and Kroger gift cards.

La Despensa de Comida aquí en Sto. Tomás  
necesita su ayuda para reabastecer sus estantes  

después de servir a muchos durante las f iestas de f in de año. 
Se necesitan artículos no perecederos como: 

 
Detergentes, barras de jabón, frutas enlatadas, 

avena, grits, tarjetas de regalo de Kroger o Walmart.
“ Any and ALL donations are appreciated”

Donations may be left in the cabinet in the hallway leading from  
the Narthex. Expired food will not be accepted.  

Thank you for donating!

DESPENSA DE COMIDA

Toda donación se puede dejar en el gabinete localizado en el pasillo  
que lleva hacia el templo.  Comida que haya expirado no será aceptada.   

Gracias por su donación.

“Se agradecen todas y cada una de las donaciones.”



STA NEWS
NOTICIAS PARROQUIALES
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TO ORDER ONLINE
SCAN HERE

Join in  
The Divine Mercy Novena  
Begins on Good Friday and ends on 
Divine Mercy Sunday, April 7, 2024 

 
“Divine Mercy is the Easter gift  

that the church receives  
from the risen Christ and offers to 

humanity” (St. John Paul II). 

To prepare ourselves  
to receive this gift, together  

as a parish community,  
let us make a Novena  
to The Divine Mercy.

The pamphlet explaining the chaplet 
and the novena will be available at the 

table in the narthex.
Blessing and veneration of The Divine 

Mercy image, exposition and  
incensing of the Blessed Sacrament 

and Benediction will follow on  
Divine Mercy Sunday.

JESUS I TRUST IN YOU

Participa en La Novena 
a la Divina Misericordia  

Empezamos la novena y coronillas a 
la Divina Misericordia el Viernes Santo 

y la terminaremos en la víspera al 
Domingo de la Divina Misericordia.

Domingo Abril 7, 2024 
 

“La Divina Misecordia  
es el don Pascual que la iglesia  

recibe de Cristo resucitado y ofrece 
a la humanidad”  
(San Juan Pablo II). 

Para prepararnos a recibir este regalo, 
juntos como una comunidad  

parroquial, haremos la Novena  
a la Divina Misericordia. 

 
Los folletos con la explicación de como 

rezar la Novena y la coronilla, se  
encontrarán en la mesa hubicada 

 en el nártex de la parroquia. 

Bendición y veneración a la imagen 
de la Divina Misericordia seguida por 

la Exposición al Santísimo Sacramento 
se llevará a cabo El domingo de la  
Divina Misericordia concluyendo 

asícon nuestra Novena.

JESÚS EN TI CONFÍO



STA NEWS
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ESCANEA ESTE CÓDIGO 
PARA ORDENAR EN LÍNEA

Seniors Ministry  
Great food! Great friends! 

Great entertainment! 

FOREVER YOUNG FRIENDS

They all add up to a great time  

at Forever Young Friends luncheons. 

Join us the second Monday of each month 

in the Parish Hall. Doors open at 11:30.  

Your $10 cash or check donation  

will help cover costs. 

For reservations, contact  

STA Senior Adviser Tom Guilbert. 

770-475-4501 ext. 105 or tguilbert@sta.org

ADORACIÓN 
NOCTURNA

Y les dijo:  
siento en mi alma  

una tristeza de muerte.

    Quédense aquí y 
permanezcan despiertos. 

    Estén despiertos y oren 
para no caer en la tentación; 

pues el Espíritu es animoso, 

pero la carne es débil.  

Marcos 14, 34. 38

¡EL SEÑOR TE ESPERA! 
PARA ESCUCHARTE 

Y BENDECIRTE

PRIMER SÁBADO 
DE CADA MES

8:00 PM a 3:00 AM
PARROQUIA STO. TÓMAS DE AQUINO
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ADORATION - ADORACIÓN

ADORATION:
Weekdays following the noon mass until 2pm

Wednesdays at 7-8pm in the chapel
Thursdays from 6-7pm before the Spanish mass

2nd, 3rd & 4th Saturday following the 7pm Spanish mass  
until 9:45pm

ADORACIÓN:
Días entre semana seguido de la Misa de 12pm hasta las 2pm

Miércoles a las 7-8pm en la capilla
Jueves de 6-7pm antes de la Misa en español

2do, 3er y 4to Sábado seguido de la Misa de 7pm en español  
hasta las 9:45pm

DIVINE MERCY CHAPLET
Join us to pray 

The Divine Mercy Chaplet
 Monday through Friday 

after 12 PM Mass in the chapel

EASTER FLOWERS
If you would like to contribute to our Easter 
flowers in honor or memory of a loved one,  
please attach this form to your gift of $15 or 
more. You may place it in the collection  
basket with this form in a blue envelope, or  
you may drop it off at the Parish Office.  
Please print clearly so we may honor your 
loved one.
In honor of / Memory of: ____________________
_____________________________________________
Donated by: ________________________________

En honor de / En memoria de: _______________
______________________________________________
Donado por: _________________________________
_

FLORES DE PASCUA
Si desea contribuir con nuestras flores de  
Pascua en honor o en memoria de un ser  
querido, adjunte este forma con su donación 
de $15 o más. Puede colocarlo en la canasta  
de la colecta con su donación y esta forma  
en un sobre azul, o puede dejarlo en la  
Oficina Parroquial. 
Por favor, escriba con letra clara para que  
podamos honrar a su ser querido.



Journey with acclaimed author, speaker 
and theologian Fr. Robert Barron to more than

50 locations throughout 15 countries.
Be illuminated by the spiritual and artistic treasures 

of this global culture that claims more than one
billion of the earth’s people.

From the sacred lands of Israel to the beating heart 
of Uganda, from the glorious shrines of Italy,

France and Spain, to the streets of Mexico,
Kolkata and New York,  

the mystery of CATHOLICISM is revealed.

Discover the full meaning of the Faith.

Adult scripture study meets in room 202 
on Wednesdays from 10AM to 11AM

Questions?
Contact Rod Ingebretsen

at 203 512 0742 
or at rjingebretsen@yahoo.com

ADULT SCRIPTURE STUDY

STA NEWS
NOTICIAS PARROQUIALES
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Queridos miembros de la familia parroquial  

los invitamos a servir en el  

MINISTERIO DE UJIERES  

dando la bienvenida y así  

tengan la maravillosa experiencia  

de servir a nuestro Señor.

Para mayor información nos pueden contactar  

antes y después de misa en español.

Thank you for your attention and consideration, and 
most especially for your prayers for the Revival,  

that the Lord’s will may be done. 

https://archatl.com/revival/
Eucharistic Revival: Through the Eucharistic Revival we are 
given the opportunity to be overwhelmed anew by His love 
for us and His gift of Himself to us. Learn more about how 
you can engage in the Revival and grow in devotion for our 
Eucharistic Lord.  

                                                 Nuestro mundo está sufriendo. 
                                                Todos necesitamos sanación y ser  
                                                 reavivados, pero muchos de 
                                                 nosotros estamos separados de  
                                                 la fuente misma de nuestra for-
taleza. Jesucristo nos invita a volver a la fuente y cumbre de 
nuestra fe: Su Presencia Real en la Eucaristía. El Avivamiento  
Eucarístico Nacional es un movimiento para restaurar 
la comprensión y la devoción a este gran misterio en los 
Estados Unidos, en la Arquidiócesis de Atlanta, en nuestras 
parroquias y escuelas, en nuestros hogares y en nuestros 
corazones y vidas.
https://archatl.com/es/avivamiento-eucaristico-nacional/
 

YO SOY  
EL PAN 
DE VIDA

Our Lady of Perpetual Help Auxiliary Annual  
Appreciation Tea/ Silent Auction Fundraiser

 
Saturday April 13,  11:30am - 1:30pm
St. Peter Channel Church, Roswell. 

Join us in celebrating  
the Dominican Hawthorne Sisters

85th Anniversaryof caring for cancer patients 
at the home in this Diocesan-wide event. 

Reservations $50pp (tables of 8 available),  
silent auctions donations, sponsors, program ads, 

more information/payment at  
our website www.olphaux.org  

or mail payment made to
OLPHAUX to P.O. Box 420273, Atlanta GA 30342.
Invite friends, family members, and colleagues! 

Questions-contact:  
Christi (Donation Chair) at coseifring@belsouth.net



2do y 4to domingo del mes excepto  
 en noviembre - día de Acción de Gracias

 y diciembre - Navidad  
o si el Salón Parroquial  

es usado para otro evento.

DONUTS  - DONAS
2nd and 4th Sunday of the month

except November -Thanksgiving
 and December - Christmas

or if the Parish Hall  
is being used for other event.

FAITHFUL IN THE LORD
NOTICIAS PARROQUIALES
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Upcoming Bulletin Deadlines
Due to the upcoming holidays, bulletin deadlines will need
to be adjusted. Email articles & photos to: bulletin@sta.org
To Appear in the...            Content must be in by: 

April 7  Bulletin     Thurs., Mar    28 
April 14 Bulletin     Thurs., April    4
April 21 Bulletin     Thurs., April   11

Priests are united in a singular and exceptional way to the Eucharist.  
They derive from it and exist for it.    St John Paul II

Let’s pray for priestly vocations and seminarians  
of the archdiocese of Atlanta.

PRAY FOR VOCATIONS

Los sacerdotes están unidos en una forma singular y excepcional a la 
Eucaristía, de la cual se alimentan y por la cual existen.  Sn Juan Pablo II

Oremos por vocaciones sacerdotales y por todos  
los seminaristas de la arquidiócesis de Atlanta.

CALLEDBYCHRIST.COM  - GOPRIEST.COM

OREMOS POR LAS VOCACIONES

¡Los grupos pequeños son una manera poderosa de 
ver el fruto del Avivamiento en su parroquia! Jesús y 
la Eucaristía es un estudio de 7 sesiones creado  
específicamente para el Año del  Avivamiento de la 
Parroquia  y proporcionado a las parroquias de  
forma gratuita, junto con la formación y el apoyo que 
necesita para tener éxito en la conducción de esta 
iniciativa.Con este enlace puede acceder a vídeos,  
folletos, formaciones grabadas, y plantillas útiles.

FORMACIÓN 
SÓLIDA EN 
PEQUEÑOS 
GRUPOS

https://watch.formed.org/jesus-y-la-eucaristia-estudio-en-pequeno-grupo


